
Ipolyi Arnold.
Nagyon örülök az önök szíves figyelme fölött ,

fogadj ák érte legmelegebb köszönetemet. Tisztelem
és becsülöm önöket , hogy hagyományos hitükhöz ra-
gaszkodnak . Hiszen tulajdonképen egy és ugyanazon
vallási al apon állunk , az isteni kin yilatkoztatás alap-
ján , melynek megtagadásáv al az emberiség bizony-
nyal az anyagiasság hul l ámaiban találná sirját. A
magyarországi izraeliták különben is a múlt idõkben
a püspököknél tal áltak mindig oltalmat és dicsõ elõ-
deim például a helybeli zsidók patrónusai valának.
Most más korban élünk. Önök immár szabad egyen-
jogú polgárai e hazának , és minek ünk kötelességünk
mindny ájan egym ással testvéries szeretettel élnünk .
De nemcsak a kötelessé gszerû felebaráti szeretet , ha-
nem õszinte tiszteié-Lés becsülóst érzek önök irány ában
ós legyenek meggyõzõdve , hogy a hol erre szükség-
lenné, ügyöket szívesen elõmozdítani kész vagyok. Adják
át üdvözletemet küldõiknek , a hitközségnek ós ismé-
telt köszönetemet szíves megjelenésükért.

Ezen szavakkal válaszolt I p o l y i Arnold nagy-
váradi püspök az õt beiktatása alkalmából üdvözlõ
orthodox izr. hitközség küldöttségének. Oly szavak ezek ,
melyek megérdemlik , hogy újból meg újból olvassuk ,
hogy bevéssük emlékezetünkbe , hogy bevéssük szivünk
mélyébe. Az egész nemzet de különösen a zsidóság
elismerését érdemli a derék katholikus fõpap , ki igy
nyilatkozott most, midõn még csak szünetel az a fer-
geteg, melyet oly egyének támasztottak , kik a zavaros-
ban szeretnek halászgatni , midõn tartanunk kell tõle,
hogy legközelebb újból kitör a zivatar , melyet kétség-
beesett exisztencziák a nemzet nagy kárára idéztek
elõ hálójukba kerítve fél eszû egyéneket, kiknek va-

gyonát , ran gját kizsákmányolva aljas vádakkal , csillogó
Ígéretekkel hatottak a hiszékeny népre.

A m agyar klérus egyik legkitûnõbb tagja ny ilat-
kozott , midõn még nem felejtettük el az alig elmúlt
események lefolyását, midõn még élénken ól emléke-
zetünkben a sok dühös támadás , az undok gyanúsítga-
tás, melylyel bennünket illettek , midõn még jól -emlék-
szünk , mint vett erõt a vak szenvedél y a kedélyeken ,
mint mételyezte meg a sziveket , hogy terjedt el a közön-
ségben a gyûlölet annyira , hogy a közerkölcsiség, a
hazafisá g, a nemzeti jólét õrzõj e, a sajtónak számos
képviselõj e is hódolva a tömegnek a legvérengzõbb an ti-
szemitaság kürtösévé lett.

Most színleg . nyugalom uralkodik ! De tudjuk ,
hogy a közel gõ választásokra mennyire készüln ek a
haza legerõsebb oszlopai , ez eltántorithatlan nagysá-
gok : a vitéz antiszemiták , tudjuk , hogy nagy számmal
fognak fellepni zsicló ellenes jelöltek , de bizton remél-
jük , hogy — el is fognak bukni.

És kell e tõlük tartanunk ? Ipolyi Arnold püspök
beszéde szavuk at megcsonkította. De tekintsük a dolog
egy másik mozzanatát is! Iü elõtt nyilatkozott a püs-
pök ? Egy szerény honpol gár elõtt , a ki csakis a haza-
fiságn ak és felekezetének él, a nagyváradi orthodox
izr. hitközség elnöke elõtt , Ullmann Izidor elõtt.

Nem jut e eszünkbe az a számtalan rágalom ,
melyet az orthodox hitközségek ellen szórtak és szór-
nak most is? És lehet-e szebb fényesebb czáfolata a
badar beszédnek , vádaskodásnak , mint a nagyváradi
zsidók eljárása? Nem mutatja-e a küldöttség üdvözlete ,
hogy teljességgel hazug azon állítás, hogy az ortho-
cloxismus a fantismussal van egybekapcsolva , hogy az
orthodox hitközségek tagjai mindny ájan az elszigeltség
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l ürelmetlenségével voln ának eltelve má felekezetek
irányában.

Ullmann Izidor mintaképe a mûvelt orthodox hit-
községi elnökének. Serény, munkás és nagyszámú teen-
dõje mellett nem feledkezik meg az emberek nemesebb
hivatásáról.

Mintakép e a zsidó orthodoxoknak , kiknek jel-
szava : Im ádkozni és dolgozni !

Mit õ megtett, megtenné minden orthodox izr.
hitközség elnöke és bizonjátja a történelem , mutat-
ják a legújabb évek eseményei , hogy a zsidóság fe-
lekezeti indokokból sohasem maradt vissza onnan ,
hol kimutathatta érzelmeit , örömét , mel ylyel üdvözli
azt , ki jót tenni van hivatva, ki a haza javára , jó
létére , di csõségesen mûködik .

Nem szándékozunk a magyar klérust vádolni .
Jól tudjuk , hogy legnagyobb része közremûködik a
csend , pol gári béke , az egyetértés fentartására , de
sajnosán tapasztaltuk , hogy a kath . fõpapság nagyon
kevés fi gyelmet fordított azon mozgalomra , mel y leg-
rútab b módon ól vissza a kereszténység tan ával , mert
hiszen lehetetlen , hogy megegyezzék törvényeivel , hogy
embertársakat üldözzenek , fosztogassanak , gyilkoljanak ,
mert más vallás hivei és épen oly vallás hívei , mely-
rõl a nagytudomány ú nagyváradi püspök is azt mondj a ,
hogy a kereszténységgel egy ós ugyanazon alapon ,
az isteni kinyilatkoztatás alapján nyugszik. Minden
fõpapnak , minden buzgó katholikusn ak kellene , hogy
hasonló tisztelettel viseltessék vallásunk iránt , mert
volna-e egyébb ezen tisztelet egyszerû kegyeletnél ,
mely minden kereszténynek kell, hogy érezzen h i t e
a l a p i t ó j a , a mi  v a l l á s u n k  s z ü l ö t t j e iránt.

Nagyobb elismeréssel tartozunk K o v á c s  Zsig-
mond veszprémi püspöknek , H a y n a l d  bíbornoknak
ós I p o l y i n a k , kik ékes szavukat ismételten emel-
ték fel érdekünkben.

És midó'u a magyar klérus e három jelese szólalt
fel, midõn nyilatkoztak , kikben hazafiság, vallási buz-
galom, bölcs tudományosság egyesül , nem 9 szomorú
jelensé g, hogy az izgatók kortes fogásai még mindig
hatnak , hogy az aljas emberek , kik oly nagyra vannak
vele , hogy a keresztény hitet védik szennyes kezeiket
saj át fõpapjaik ellen emelik , piszkos hirl apaikb an tá-
madj ák azon férfiakat , kik Európa tiszteletét vívták
ki maguknak ? Nem e szomorú jele nség, hogy midõn
ily férfiak nyilvánítják a zsidó vallás éj, faj iránti be-
csül ésüket , még mindig áskálóclnak hitvány ellensége-

ink ós meg akarn ák tagadni tõlünk még a hazafisá got
is, meg akarnák tagadni tõlünk a magyarságot is?

Azon ajkak , melyek a szent igéket , az isteni
igazságot hirdeti k keresztény pol gártársainknak , azon
ajkak tettek oly nyilatkozatot , melyre büszkén hivat-
kozhatunk.

F« gadja ezért a nemes fõpap legõszintébb elis-
merésünket.

Üdv . neked Nagyvárad püspöke !

IV.
Alapvonásai a nemzetgazdasági alkotmánynak, melyet

a mozaizmus, tehát a zsidóság alapvetõ törvénye , adott a
népnek , következõk :

1) A tulajdon sérthetetlensége támogatva az öröklési
joggal , mely az örökhagyó önkényét megszorítja.

2) A föld a nép minden családj a közt történt fel-
osztása.

Bizonyára ritka jelenség a történelemben , hogy vala-
mely nép országa meghódítása után a területeket egyenlõen
osztotta volna fel tagjai között ós a világ egészen más
alakot öltött volna, ha ezen ¦ elv pl. a népvándorlás idejé-
ben is érvényre jutott volna. Félre nem szabad ismernünk
azt sem, hogy azon rendelet , melyszerint minden hetedik
évben mezõ , szõllõ és gyümölcsös parlagon hagyandó , hogy
az ezen évben önmaguktól termõ gyümölcsök nem csak a
tulajdonosé és cselédjeié , hanem egyszersmind a marháé
és vadé legyen, azon gondolatot fejezi ki, hogy eredetileg
a föld szabadon term õ gyümölcsei minden emberé sõt az
állatoké volt. (Mos. 3 k. 25. 1.)

3. E felosztás fentartás a a jobelév és a beváltási
jog által . (Naboth esete ; kir. 1, 21.) Az utóbbi mely kö-
telességévé tette a rokonoknak , hogy az eladott örökbirto-
kot az eladási ár lefizetésével visszaszerezzék a családnak ?
már is nagyon nehezítette az örökbirtok eladását. A jobel
törvénye által az eladás csak haszonbérletté lett, minthogy
a birtok az eladási ár lefizetése nélkül is a legközelebbi
job elévben visszaszállt a családra és eszerint szabták meg
természetesen a vételárt is.

4. Az adósságok lehetõ m egakadályozása a pénzbeli
ós természetbeni kamat megtiltása által ós az elengedési
óv , ( minden hetedik ) melyben az adósságok magoktól
megszûntek.

5. A mindennemû segélyezés parancsa, azon tilalom ,
hogy nem szabad az elengedési óv közeledte miatt az
adóst szorítani , a korlátolt zálogjog rendszab álya és azon
szabály, mely meghatározza , hogy mily részük legyen a
szegényeknek , özvegyekn ek, árváknak és idegeneknek az
aratásban. Ezen törvények meglehetõsen biztosították a
nép birtokviszony ai állandósá gát ós megakadályozta egyrészt
a vagyon felhalmozását , másrészt a teljes clszegényededóst.
Leginkább titimik abban , mit a zsidó nép ideális állapot-
nak tekintett , hogy t. i. mindenki biztos lehessen szõlõ

A nemzetgazdasági mozgalom.



tõkéje és fügefáj a alatt, melynek gyümölesét élvezhesse.
Ezt hirdeti Micha, mint oly állapotot , mely a messi-
nai korszakban valósul meg és a királyok könyvében 1, 5,
5, (4, 25,) mint S a l a m o n  király idejében létezett álla-
potnak emeltek ki. Végre (Kir. 2. 18, 31, Jesaias 36, 16)
az assyrok királya igéri az ostromlott Jeruzsálembelieknek,
ha megadják magukat. Már emiitettük, hogy ezen törvény-
hozás kétségkívül csak földmivelõ nép számára illõ és ma-
radandó és, hogy az ipar és kereskedelem felléptével , a
szükségletek szaporodásával , a fényûzés emelkedésével las-
sanként tarthatatlanná kellett lennie. De ez csak ezen tör-
vényekrõl speciális alakjukb an áll. Valódi alapjai a bennük
foglalt eszmék és elvek a nemzetgazdasági al apon szerve-
zett valláserkölcsi társadalomnak . Ha teh át a szétszórt és
más népek törvényeinek alávetett zsidók számára ezen kü-
lönleges törvények kivihete tlenek is, alapelveik mégis a
vallásrendszer lényeges részét képezik. Látni való dolog,
hogy már a tulajdon sérthetetlenségével is, minden forra-
dalomnak , a nemzetgazdasági szervezet minden erõszakos
felforgatásának e térvények legerélyesebben ellenállnak,
ellenben a társadalom történéti fejlõdésének ezen elvek
megvalósulásáig szabad teret engednek. Minden zsicló tehát,
ki azon modern elméletnek, mely a tulajdon elvét meg-
szüntetné , hive lesz , vagy épen alakulásában és keresztül
vitelében részt vesz , lemondott Mózes törvényhozása ezen
részérõl, tehát a zsidóság lényeges részérõl és inkáb b ellen-
ségévé lesz. Miképen volna azonben a je lenleg olyannyira
szenvedélyes gerjedésbe jutott nemzetgazdasági mozgalom
ezen szempontból megitélendõ ? Magától érthetõleg a czél ,
a birtokvis zonyok lehetõ kiegyenlítése , elsõsorban a birtok-
talanok , különösen a munkafogadók helyzete fejlõdés utján
történõ j avítása által. Ezen fejlõdés már is nagyszerû ered-
ményeket képes felmutatni. Mint emiitettük megszüntette
a rabszolgaságot , melyet az ókor legnagyobb bölcsészei a
társadalom nemzetgazdaság ára nézve nélkülözhetetlennek
tartottak ; megszüntette a jobbágy ságot és a munkásokat is
szabad , egyenjogú állampolgárokká emelte ; kiterjesztette a
közlekedést az egész földre és ezáltal az anyag i érdekeket
bizonyos kapocscsá , a népek belsõ összefüggésévé tette ;
végre arra törekszik , hogy csökkentse a tõke értékét a
kamat kissebbitése által , hogy a tõke az ipar félé fordul-
jon , mi bizonyára a birtokv iszonyok kiegyenlítésére törõ
lépés. Azért remélhetõ , hogy idõ multán képes lesz azon
nagy probléma megoldására, melyet a nemzetgazdasági
mozgalom állit elé súlyos feladatként. A munka fogadók
állapota megjavítására és az uralkodó elégületlenség indo-
kolt okai megszüntetés ére a fejlõdós elõtt kö vetkezõ eszkö-
zök állnak rendelkezésére , melyek közül néhányat már al-
kalmazásba is vett :

1. Az élet minden bajában történõ segélyezések , be-
tegsegélyzõ egyletek , biztosító intézetek , aggok, özvegyek
és árvák gondozása által. Világos, hogy a munkások
hozzájárulása , még nem elegendõ , hogy inkább a munka-
adó kötelességei lépnek elõ térbe és, hogy a köznek , az
államnak is segélyzõleg kell fellépnie . A harmadik kategó-
ria kétségkívül a legbájosab b és a legtöbb eszközre tart

igényt, miért is eddig csak elméletileg foganatosítható. De
el nem hagyhatjuk a reményt, hogy oly idõben , midõn
az államok békés egyetértésben élnek ós ennél fogva na-
gyobbszerû eszközök lesznek a társadalom rendelkezésére,
ezeu feladat is meg fog oldatni.

2. A munkafogadók védelme a pihenõ napok bizto-
sítása által , a gyermekmunka eltiltása, a nõ, különösen a
férjezett asszony munka megszorítása, azon rendszer meg-
szüntetése, mely megengedi a munkaadónak , hogy munká-
saiknak árukat és élelmiszereket adhasson el , mert ezáltal
hatalmába keríti õket, a mûhelyek egészséges voltára irány-
zott elõrelátás, a gyár rendszab ályzata méltányossága a
felmerül õ viszályok elintézésére alakulandó vegyes bíróság ,
stb. E téren is elõre haladt a törvény hozás és a fejlõdés
tovább terjedésével még többet fog elérni ; hiszen a ta-
pasztal atot kell legjobb tanítónak tekintenünk. A legsúlyo-
sabb feladat azonban abban rejlik , mit a munkások leghe-
vesebben követelnek és ez :

3. A munka idõ megállapítása és a munkabér fele-
melése. Mi az elõbbit illeti alig vihetõ keresztül általános-
ságban , minthogy a munka is az erõ szerint , melyet kon-
sumál , nagyon különbözõ , minthogy a munkaidõ rövidítése
az árak eldrágulását eredményezi és a verseny képességet
csökkenti . A munkabérek két szemponttól függnek , 1) a
munkaerõ szükséglete és kínálatától , amennyiben a szükség-
let nagyobbodása és kisebbedése , valamint a rendelkezésre
álló munka erõk szüksége, vagy feleslege szerint a bérnek
emelkednie , vagy esnie kell ; de a világpiacz viszonyaitól
is, am ennyiben az áru keleté visszahat a termelési költsé-
gekre. A versenyképesség függ a termelési költs égek nagy-
ságától , tehát a munkabértõl is. Azért emelkedik és sülyed
a bér és meg nem állapitható a biztos mérték , annális
kevésbé , mivel még az általános drágulási viszonyok is
fontos szerepet kell , hogy játszszanak. Azért különbözõ esz-
közökre gondoltak , melyek a munkaadó jövedelmét szapo-
rítsák. De valamennyi nagyon kétséges természetû . A strajk
kétélû kard , a mennyiben munkaadó és munkás közti harcz
és igy mindkét félt károsítja ós a munkásokat annál na-
gyobb mértékben , minél kedvezõtlenebb körülmény ek közt ,
minél eredménytelenebbül szûnik meg. Ha erõszakossághoz
vezet, a dolgozók ellen gyakorlott kényszerhez , a tulajdon
megsértéséhez , vagy épen a munkaadó élete veszélyezteté-
sére indit , igen nagy veszély támad belõle. Ázt hiszszük,
hogy a munkások ezen eszköz veszeclelmességét be fogják
látni és, hogy a törvényesen rendezett vegyes bíróságot ,
mindkét részrõl jótétemény gyanánt fognák [ üdvözölni. Azt
is indítványozták , hogy a munkások az iparvállalat jöve-
delmébõl tantiémszerû jutalékban részesüljenek. Igen sok
gyárvállal atnál ez keresztül vihetõ alig volna ; azoknál ,
melyek nagy számú munkást foglalkoztatnak az eredmény
csekély volna ; végre a vállalat jövedelme változó és nagy-
sága elõre ki nem számitható. Egyszersmind az a n agy
kérdés is indul fel , hogy veszteség esetén részt vegyenek
e a munkások a veszteségben ? Végre a produktivtársula-
tokat aj ánlják a munkások helyzetének gyógyító eszközének .
A tapasztalat bizony ította , hogy csak kevés virágzik, annál-



is inkább , minthogy sorsuk a vezetõk képességétõl és be-
csületétõl függ. A legtöbb ilyszerû vállalat rövid ideig
állott fenn . Csak az aránylag csekély iparágak , melyek a
viszonyok es válságok változatosságán ak csak kevéssé van-
nak alávetve, illenek produktivtársulatokuak , melyek minden
nagyobb támadásnak, még tartalék alap mellett is, ellent-
állni nem képesek. —

Ezek a megfigyelések és nézetek, melyek a zsidó tan
szempontjából gyûjtöttünk és tartottunk szem elõtt korunk
nemzetgazdasági mozgalmára vonatkozólag. —

Portugál és német zsidók Amsterdamban
• A portugál zsidók a 17-ik század elején vándoroltak

be Hollandiába és csak késõbb követték a német zsidók.
A spanyol-portugál elem a ném ethez ugy viszonylott és
viszonylik részben most is egymáshoz , mint a patrícius
elem a plebejushoz és téiryleg sok spanyol zsidó mór na-
gyokra vezetheti vissza családfáját. Ellentétben a szegény
németekkel a spanyolok óriási gazdagságot és kincseket
hoztak magukkal. Figyelemre méltó a nagynevû Pintos
család õse , de Pinto Tam ás végrendelete , melyben követ-
kezõ hagyományok foglaltatnak : Adományozók 1) Amsterdam
városának 5 véka aranyat és 2) Másfél milliós kamatmen-
tes kölcsönt tiz évre. 3) Amsterdam és Haaga minden ke-
r e s z t é n y  templom ának 10000 frtot . 4) A két város
minden árvaházának 10000 frtot. 5) A szegényeknek 40
tõzeg hajórakományt. 6) Az árvaházat legközelebb elhagyó
árvának 1000 tallért. 7) Az amsterdami portugál zsinagó-
gán ak 2 l/ 2 véka aranyat . 8) A portugál árvaháznak 30000
tallért. 9) A kormánynak 10 véka arany kölcsönt ; a 3°/0-os
kamat a j eruzsálemi zsidóké legyen , a tõke a városé ma-
rad. 10) A német zsinagógán ak 5000 tallért. 11) Koko-
naimnak 31 véka aranyat. 12) Özvegyemnek 10 véka ara-
nyat. 13) Más rokorimnak egyenként 10000 tallért.
14) Mindegy iknek , ki temetésemen jelen lesz 100 aranyat.
15) Amsterdam és Haaga minden katholikus lelkészének
100 tallért- — Es mindez csak hagyomány, mert az egye-
temes örökösök fiai voltak ; ezen kivül a pénz akkori értékét
is tekintetbe kell vennünk !

Midõn III. Vilmos apósát , a gyáva Stuartot detro-
nisálni készült, Suasso zsidó báró V/ 2 millió frtot adott
át neki és a visszafizetést csak a vállal at sikerülése esetére
kérte. Az 1876-iki történelmi kiállításon n agy feltûnést
okoztak a portugál zsinagóga kincsei. De nemcsak kincset ,
hanem tudomány t is hoztak m agukkal a zsi dók Spanyol-
országb ól. Orániai Mór orvosa zsidó vol t és, ha a nagy
hadvezértõl függött volna , bizony ára a leideni egyetem ta-
nárává lett volna. Es a halhatatlan Spinoza , nem volt-e
zsidó ?

Megérthetõ tehát , hogy e gazdag és mûvelt zsidók
többnek érezték magukat szegény tudatl an német hitsorosa-
iknál, és ha sefardi (portugál) az aschkenázok közül vett
nõül leány t, ozt szégyenfoltnak tekintette családja és egy
héten át gyászolta az esetet. A 17-ik század közep én Bra-
ziliából Surinámba menekült zsidók elsõ határozata volt,

hogy egyikök sem vehet nõül német zsidó leányt. E rang-
külömbsóg legújabb idõki g fennállott és Montefiore Mózes
volt az elsõ, ki ezen elõítélet daczára a német Cohen
lányt vette el , de egyik alapítvány ában elõnyben részesítette
azt a szegény zsidót , kinek nej e portugál volt, Még most
is büszke rá a zsidó , ha felesége portugál származású. Az
utolsó hosszú nap alkalmával bosszankodva említi egyik
amsterdami hetilap, hogy ó spanyol hölgyek cliqueje, hogy
maguk között ülhessenek a portugál zsinagóga nõi osztálya
minden ülõ helyét lefoglalta.

Természetesen oly nevek, mint minõk Colacao Ozorio,
da Cunha, Mesquita , Coelho , de Fexeira, Maltos, da Costa,
Nabarro , Chumaceira , ha mindennapi is jelentésük , mégis
jobb hangzású az amsterdami zsidóság elõtt , mint Cohen ,
Seligmann , Levi, Adler, Jakobsohn , Stockfisch , Löw,
Ketellapper stb.

T A R C Z A
Gróf vagy zsidó.
— ir ta Dr. Lehman. —

(Folytatás.)

Hiába volt a grófn õ minden könyörg ése és könyei .
Mem édesgette õt sem a gró fi korona sem a vele

j áró nagy vagyon ; hiába ecseteié a grófné jövõj ét oly
szépre.

Mire nem viheti egy Dornbach gróf az állam szol-
gálatában ! Tábornok , követ , miniszter lehetne , ha akarna ;
a birodalom legelõkelõbb családaival rokonságba léphetne,
vagy ha j obban szereti , birtokai n fejedelmileg élhet ! Mindez
hidegen hagyta Józsefet, Persze anyának könnyeit , könyör-
gései — lábaihoz borul t , átfogta azokat , ugy kérte — sok
szomorúságot és szívfájdalmat okoztak neki.

„Anyám!" monda ilyenkor , „te nagyon megszomori-
tasz midõn olyanra kérsz, mit nem teljesíthetek. Kérj
tõlem bármily áldozatot , csak azt ne. Nem mondhatok le
arról , mi a legnagyobb boldogságom , nem vallhatom azon
Intett , mely nem a meggyõzõdésem. Erre soha sem bírhatsz
Könnyeid- és kérelmeddel nekem és magadnak csak hasz-
talan fájdalmat okozol. "

A grófn é kérelmére az ism erõs egyházi fejedelem
Józsefet magához hivatta. Ny ájasan szólott hozzá és õt a
keresztény vallás igazságáról , meggyõzhetni iparkodott.

„Eminencziád ." viszonzá József , „hogy a keresztény
dogmák igazságát elismerjük , elsõ fel tétel , hogy benne
nevelkedjünk. Mi a zsenge gyermekbe oltva lesz , egyide-
jûleg énj ének egy részévé válik , anny ira , hogy a felnõtt
talán hiszi. De én soha sem hihetek benne , és semmi földi
hatalom nem képes engem arra venni , hogy oly vallást szín-
lelj ek , vagy ol y hitet val lják, mit igaznak el nem ismerik. "

„Ifj ú ember ," monda a fõpásztor , akaratom ellenére ,
kényszeri t szelíd bánásmód helyében szigort alkalmazni.
Önt kis gyermek korában megkeresztelték és mint ilyen
van a dornbachi anyakönyvben bevezetve. A katholikus



egyház és a császár törvényei szerint, soha sem veszti ere-
jét a kereszténység. Ön tehát keresztény, és a késõbb önön
végrehajtott zsidós^ertartás hatályon kívüli. De miután vo-
nakodik a zsidóságot letagadni és a kereszténységre áttérni,
addig megfosztom szabadságától és fogva lesz egy kolos-
torba, meddig a kívánt lépésre elhatározza magát."

„ Tehát kényszeríteni akarnak arra, hogy higyjek?"
„Igen is kényszeríteni fogják!"
„Van-e ily erõszakolt hitnek valami becse?"
„ Saj át ja vára fogják az elkárhozatásban akadályozni,"
„Eminenciád at mindenütt nyájas és felvilágosodott

urnák emlegetik. Lehetetlen ,, hogy nyilvánított akarata né-
zetével egyezzen ."

„Nézeteimmel teljesen megegyezik akaratom."
„Ellenszegülök akkor az utolsó perczig."
„Majd tal álnak módot önt arra kényszeríteni"
„József borzadt ; olvasott " azon kínzások- és sanyar-

gatásokról, melyeket kolostorban az ellenszegülõk ellen
alkalmaztak.

„Eminenciád , " könyörge õ, „legyen igazságos vagy
legalább kegyelmes. Elhatároztam vallásomért életemet fel-
áldozni ; kímélj en engem hasztalan kínzásoktól és ne kény-
szeritsen övéit vétekre. "

„Mit ön véteknek nevez , az reánk nézve érdem. A
gyötrelmeket önmagának tulaj donithatja. Egy Dornb ach
gróf zsicló legyen — soha!"

„ En lemondok a névrõl és a Dornbach grófok bir-
tokáról. Engedjen Eminenciád , hogy kivándoroljak ! Szívesen
akarom lemondásomat Írásban megerõsíteni és ismeretle-
nül élni idegen országban! "

„És anya?"
„ Mely kötelékek fûznek engem Dornbach grófnéhoz ?

Ifj úkoromban nem nevelt , szivemet nem nemesítette ; elsõ
fellépése , mint anyának nem igazolható ; szigorú volt nevelõ
atyám iránt , kinek mindent köszönhetek , ki az elhagyott
árvát karj ai közé vette és engem mint saját gyermekét
szeretett ; neje, ki minden jóra oktatott és nevelt , ez az én
any ám. Dornbach grófn é azonban , midõn engem meglelt,
a nem az õ felügyelete al att növekedettet saját akarata
szerint akarja átváltoztatni , és mert ez nem sikerül , tönkre
akar tenni , engem egy kolostorba elzáratni , nincsenek ezen
no iránti köteleségeim."

. „Es mégis az ön anya és mint ilyen kötelessége , lel-
kiüdvö sségérõl gondoskodni . Kövesse ifj ú ember tanácsomat ,
téijen a keresztény vallásra , el einte , ha csak színleg is,
késõbb majd meggyõzõdésre ju t! "

„ Inkább meghalok! "
„ Akkor mindazt , mi önnel történi fog, csak ma-

gának köszönheti ."
A fõpásztor erre csöngetett és parancsolá a belépõ

szol gának , . miszerint gondoskodjék arról , hogy Dornbach
Brúnó grófo t a mainhardb runni kolostorb a szállítsák. A
kolostor fõnöke majd közelebb i utasításokat kap.

Józsefet m egragadták , egy kocsiba zárták és a három
nap i távolságban fekvõ kolostorb a vittek , hol egy homá-
lyos szobáb a zárták.

Mainhardbrunn papi fogság volt, hova az ellenszegülõ
papokat zárták el.

Miután József az eleibe rakott eledelekbõl nem evett ,
tehát csak kenyér és vizzel élt. Sokkal inkább nehezére
esett a szellemi , mint az anyagi nélkõlözés. Keresztény
biblia és traktákon kivül n em. adtak n eki egyebbet, sem
könyvet, sem Írószert.

Naponként kétszer meglátogatta õt egy lelkész, hogy
a keresztény vallásban oktassa. De ezen férfi annyira kor-
látolt volt , hogy József vele szóvitáb a sem ereszkedhetett.

Ezen iszonyú helyzetben éles emlékezõ tehetsége
nagyon jó szolgálatott tett neki. A nap egyik szakáb an a
biblia , a talmud ós misn ah némely részét idézte fel ; többi
idejét azzal tölte , hogy megjelentté a tanult világi tudo-
mányok némely ágait. Ez megóvta õt az unalom és eltom-
pulástól.

De még rosszabbra fordult sorsa. Miután József né-
h ány hetet töltött a zárdában , gyak orl ati eredményeket
követeltek a tanultakból. Szorították , hogy .tagadja le a
zsidó vallást és miután ezt vonakodott tenni , testi bünte-
tésekkel fenyegették.

József állhatatos maradt.
Azalatt a Del Monté csaj ád n agy ijedelemben volt

József miatt. A grófnõhöz fordul tak, de ez minden útbai-
gazítást megtagadott , aztán Bencze grófhoz , ki maga sem
tudta , hogy mi történt bátyával . De Bencze gróf elment
a fõpásztorhoz , hogy tudakozódj ék nál a, azonban ez elzár-
kózott volt és nem akart semmit sem kimondani. Végre a
fõpap egyik szolgájától , kit Bencze gróf gazdagon megju-
talmazott , megtudta , hogy Józsfí'el mi történt. Azonnal
közié ezt Del Monté Rafaellel és azon töprenkedtek most,
miként lehetn e a szerencsétlen foglyon segíteni.

A mainh ardbrunn i zárda fõnöke értesité a fõpásztort
József magaviseletérõl ; tudata , hogy József rendithetlen és
hogy még a testi büntetésekkeli fenyegetés is hatás nélkül
maradt. A fõpap azonnal irt , hogy ne tegyenek József ellen
semmi további lépést ; majd küld õ egy lelkészt , kinek
rábeszélési tehetségétõl sikert vár.

Dr. B . ., egyházi tanácsos a fõpásztor küldöncze , a
zárdában érkezett. Azon idõben ez igen hírneves katholi-
kus pap volt , ki zsidó szülõktõl származott és mint tanuló
a katholikus vallásra tért át; ünnepelt egyházi szónok , meg-
nyerõ külsej û és mély tudományú férfi .

Midõn Dr. B —t. József fülkéjébe vezették , megijedt
az ifj ú sanyarú külsejétõl . Azonnal megparancsol á , hogy
az ifj út barátságosabb és tágasabb szobáb a helyezzék el
és hogy olyan ételeket adj anak neki , melyeket József minden
lelkifurdalás nélkül élvezhet. E czélból a közeli faluban
egyik zsidónál megrendelték , hogy nap onkint ételeket küld -
jön a zárdába .

Midõn József kissé magához tért , meglátogatta õt
Dr. B. á fõnök kíséretéb en .

(Folyt, köv.)



H I R E K
— M áté-Szalkáról irják nekünk : Tek. szerkesztõ

ûr! Emlékezetes , örökké és szomorúan emlékezetes lesz
„ 1886. jun. 27. " a m át é - s z a l k a i  izr. hitközségre. E
napon vett ugyanis bucsut 16 évi áldásdus mûködése
után szeretett papunk L i e h e r m a n n  Kálmán ûr, hitköz-
ségünktõl. Nem a rideg formaiasság, de az õszintén sze-
retõ szivek megnyilatkozása volt azon , ha szabadna mon-
danom , végtisztisztesség, ragaszkodás melylyel hitközségünk
és pedig kivétel nélkül gazdag, ugy mint szegény, férfi
épp ugy, mint nõ, gyermek , ugy mint aggastyán — a
szeretett lelkipásztorát az elválás óráj ában körülvette . A
búcsúzás folyamatát a helybeli zsidó iskola ny itotta meg,
melynek Õ m eleg keblû barátja, fáradhatlan igazgatója s
válságosabb idõkben megmentõ angyala volt , egy kizárólag
az õ tiszteletére rendezett ünnepálylyel , melyen a helybeli
polgárság — keresztények is — nagy számmal volt jelen .
Elõbb egy növendék vett bucsut a III. és IV. osztály ;
maj d egy I. osztályú kis tanuló az I. és II. osztály nevé-
ben a jó rabbitól. Nemsokára a városi hatóság tisztelgett
nál a átnyújtván egy igen meleg hangú emlékiratot , melyre
kedves emlékû mesterünk azt monda : nemcsak engem , de
a zsidóságot l átom megtisztel ve e tényben , s ezért annál
becsesebb elõttem!" Vasárnap az ifjúság nyújtott át egy
gyönyörû kiállítású emlékiratot Ro z e n b e r g Ignácz , orvos
növendék úr tollából , mely alkalommal S z á l k a i  Sándor
a távozó szomszédj a mondott emelkedett szellemi beszé-
det. A búcsúzás ok után a fel ejth etetlen rabbi elutazott.
Beláthatlan kocsisor kisérte a távozókat , m elynek egyrósze
N y i r - M a d i g, másik része egész K i s - V á r d á i g
kisérte a kedves emlékû távozót. Mindkét helyen h atásos
beszéddel vévén bucsut híveitõl , mely alkalommal kü-
lönösen a békét , az iskola to vábbi fenntartását és a papi
állás minél hamarabbi betöltését hangsúl yozza. Vajha tel-
jesülnének kivánatai .

H. J.
— Rab bi-installatio. Liebermann Kálmán a kassai

izr. hitközség megválasztott rabbij a kedden d. e. érkezett
városunkba. A községnek öt tagból álló küldöttsége Lege-
nye-Mih ály-ig ment a rabbi elé, hol a küldötts ég vezetõj e
Rottenbcrg M. N. igazgató szép beszédben üdvözölte õt.
A kassai pályaudv aron szintén egy küldöttség várt az
érkezõkre , s ezzel együtt az im óláb a mentek , melynek fõ-
bej áratánál Kain Dávid dr. a hitközség elnöke fogadta szí-
vélyes „ Isten hozott "-tal Liebermannt s bev ezette a temp-
lomba , miközb en a kar egy zsoltárt énekelt. Ennek végez-
tével az uj rabbi m agyar szónokl atot tartott , mel y ben a
viszontl átás örömének adott kifej ezést. Jártában s keltében
mindenkor a költõ szavait : „ Szülõföldem szép határa , —
Meglátlak-e val ah ára? " ismétel gette mióta Tornáról távo-
zott , kívánsága most teljesült , ismét övéi között van s
azon ígéretet tette , hogy a község javát mindi g híven és
szeretettel szivén fogja viselni s azt elõmozditani legfõbb
kötelességének ismeri . A. tiszta m agyarsággal s érzelemmel
elmondott beszéd után a kar a „Hymnus "-t énekelte el s

ezzel a templomi ünnep ély melynél nagy hallgatóság j elent
meg, véget ért. A rabbit a község elöljárói és nagy kö-
zönség kisérték lakásáig. Este mintegy 120 terítékû bankett
volt a község tanácstermében , mely éjfélkor ért véget s
melyen tószt tósztot ért jobbadán az uj rabbit éltetve.

— Czeglédrõl irják nekünk: Él nem mulaszthatom
az elmúlt hét folyamán C z e g l é d e n  létem alatt, az ottani
izr. hitközség ügyeit s a város nem zsidó polgárainak Jût-
rokonainkal szemben fennálló viszonyát illetõleg szerzett
meggyõzõdésemet az ottani helyzetet megismertetendõ becses
lapjaival közölni. A nevezett hitközségbe egy egyházi szó-
noklat megtartása czélj ából utazván , azon örvendetes meg-
gyõzõdésre jutottam , hogy ott az antiszemifismusnak neve-
zett betegség távolról sem. oly nagy mérvben észlelheti ,
mint számosan képzelik, hogy a zsidó gyülölés fész-
kéül hirdetett C z eg léd , . nem oly szégyeteljes képet
mutat , ha annak lakosait közelebbrõl tekintjük, sõt
a legn agyobb örömmel konstatálhatam , hogy a külömb )zõ
hitfelekezetü lakosok közt a legnagyobb béke és a legszebb
egyetértés honol. Azt hiszem eléggé illusztrálj a az ott fenn-
álló felekezetek közti jó viszonyt azon eset, hogy a z s i -
n a g ó g á b a n  tartott egyházi beszéd meghallgatásában
számos nem zsidó vallásnak is vettek részt , s hogy az
V. osztályú izr. ellemi iskolában f. hó 3. és 4-én tartott
vizsgálatoknál igen szép számmal jelentek meg a másval-
lású polgárok közül s egy n é h á n y m e g i s  j u t a l m a z o t t
t ö b b  s z e g é n y  so r sú  j ó e l õ  m e n e t e i n  zs id ó t anu-
l ó t :  De nem is csoda ha ama szomorú emlékezetû moz-
galom egyre elveszti tal aját és ha a szabadság, egyenlõség
és testvérisé g lábbal ti port zászlaj a ismét fennen lobogni
kezd , mert hiszen telj es lehetetlenség az antiszemitismus
elhintett magjának termékeny talajt lelni ott , hol a zsidó-
ság keblében a valódi hazafiság oly nagy mérvet öltö tt ,
hogy az erények ezen l egszentebb s legm agasztosabbika
õket a közügy terén lankadatlan tett erõre s a haladást
s magyarosodást illetõleg páratlan tevékenység s áldásos
tevékenységre serkenti . Teljesen lehetetlen , hogy a gyûlö-
letnek csak némi árnyalata is férjen oda , hol a haza s a
honfitársak iránti szeretet oly kiolth atlan lánggal lobog,
mint a czeglédi izr. polgárok szive oltárán . Hogy a czeg-
lédi zsidó hitközségnek ilyen a szelleme, azt fõleg az ottani
hitközség érdemdús elnökeinek V a r a d i  Dávid és D eu t s c h
Mór uraknak köszönhetõ , kiknek áldásos mûködése s kalau-
zolása alatt a hitközség fejlõdése s haladása szép
len dületnek ós felvirágozásnak örvend. Közremûkö dik
e viszony állandósításához Dr. B e r g e r  Lipót mint az izr.
iskola ügyeit oly melegen pártoló , idõt s áldozatot nem
kímélõ iskolaszéki elnök ur is aid a tanoda szellemi ha-
ladása s anyag i helyzete elõmozdításában fáradhat atlan
nagy buzgalmat s odaadó áldozatkészsé ge fejtett ki . Jász-
berény. Büchler Márton rabbi.

— Érdekes chalica pör fol yik a budapesti VI. ker
jbiróság elõtt. Özv. S. J. asszony indította sógora id. K.
S. budapesti nagy kereskedõ ellen. A kereset szerint alpe-
res arra kötelezte volna magát, hogy öcscse , K. A. magta-
lan elhalta esetére ez utóbbi özvegynek chalikát, azaz



újra leendõ férjhez meneteli jog ot ad, vagy özvegysége
alatt illõ tartásban részesiti. Tavaly Õszszel K. A. meghalt,
s igy alperes vonakodik megfelelni alternatív kötelességei
bármelyikének is. A kereset kommentálja, hogy a mózesi
törvények szerint a magtalanul elhalt férj özvegyének idegen-
hez chalica nélkül nem szabad férjhez menni , de a talmud
az egynejüsóget kötelezõvé tevén , megtiltotta a sógorsági
házasságot s kiadandónak mondja a chalikát, mihez járul
a magánjog s nevezetesen az 1863. évi 15,940. számú ud-
vari rendelet. Házassági jogunk szerint zsidó házasság csak
zsidó szertartás szerint köthetõ, s esetleg a chalika hiánya
házassági bontó akadályt képez s igy a chalika nyeréséig
S. J. férjhez nem mehet. Azért kéri felperes ügyvédje dr.
Braun Ferenc, hogy alperest egyik, vagy másik kötelessége
teljesítésére kötelezzék. A védõ dr. Csetónyi Adolf buda-
pesti ügyvéd nem is tartja kir. jbirós ág elõtt tárgy aiható-
nak ezt az exotikusnak mondott pert , mert magánjogunk
nem ismeri a chalikának különben is elavult intézményét.
Egyébként nincs is a perben felperességi jog, mert S. J.
nem özvegynõ, hanem férjétõl elvál t nõ. A kir. törvény-
szék a házasfelek ugyanis elválasztván , felebbezés folytán
a kir. tábla elé került az ügy, idõközben azonb an meghal-
ván a férj, az itélet felebbezhetlenségnól fogva is jogerõre
emelkedett s a nõ , mint elvált nõ, különben sem élvezheti
az özvegyasszony jogait. De ha felperes özvegy nõ is volna ,
minthogy a zsidó törvények szerint a legifjabb fivér adta
volt a chalikát, id. K. S. pedig legidõsb fivér , ezt kötele-
ség még abban az esetben sem terhelné, ha a kötelességet
elvállalta volna , mert a zsidó törvényekben a szerzõdós
nem volt erõsebb jog a törvénynél, ez pedig nem volt
korlátozható. Alperesi ügyvéd tagadja, hogy a talmud zsidó
jogforrás volt volna , mert az csak, mint tudomány és kom-
mentár, tekintély. Végre özvegyi hûségre is sokat alapit a
törvény, felperes pedig a kötelezett hûséget és kegyeletet
megsértette az által, hogy keresetét már januárban , négy
hóra a halál után újra leendõ férjesülhetós végett megin-
dította és igy tartásra sem tarthat számot és a produkált
felperesi okiratot, mint német nyelven kiállitottat és alpe-
res elõtt fel sem olvasottat kifogásolja annál is inkább ,
mert többen írták alá az okiratot s felperes egyetemleges
kötelezettséget nem is vitat. Az ügy elõadója Jamniczky
biró, a ki lehet, hogy szakértõk véleményét is kikéri Ítélet-
hozatal elõtt .

— Pályázat. Az ujkécskei izr. hitközség oly rabbi
helyettest keres, ki a nni . vallás s közoktatásügyi minisz-
ter úr által 1924. eln. sz. alatt kiadott rendelet 2. §-ában
foglalt képesítéssel bír, azonkívül a vallásoktatásban kellõ
jártassággal , is bírjon. Ezen állás 400 frt készpénz évi fi-
zetés és az elõirt bejegyzésekért járó dijakkal van egybe-
kötve. Pályázók felhivatnak kellõen felszerelt folyamodvá-
nyukat július hó végéig álulirt elnökségéhez beküldeni.
Próba-elõadásra csak a meghívottak bocsáttatnak , uti költ-
ség csak a megválasztottnak .térítteti k meg. Ö-Kécske,
(Pestm.) 1886. óvi j únius hó 28-án. G-esmay Lajos., hitk.
elnök.

„Azienda ", osztrák-franczia élet- s járadék biz-
tosító társaság Bécsben. Õ fensége Czartoryski Konstan-
tin herczeg, az . igazgatótanács elnökének elnöklése alatt
junuius hó 12-én tartatott meg e társaság IV. rendes köz-
gyûlése. — Dr. Klang J. igazgató által az igazgatótanács
nevében beterjesztett számadó j elentés azt állapítja meg,
hogy az üzlet fejlõdése 1885-ben is örvendetesen elõre-
haladt. Az ezen évben benyújtott biztositásiajánlatok több ,
mint 6.987 ,515 frtot tesznek ki ós több , mint 5.234,077
forintról állíttattak ki kötvyónyek . A múlt évben tett köz-
leménynek megfelelõen a csoport- és ellenbiztositási ága-
zatban az üzem 1885-ben beszüntettetett és a társaság e

téren most már csak a régi állomány lebonyolítására szo-
rítkozik. Annál nagyobb nyomatékkal történik az üzem a
haláleseti — s megélés-eseti — biztositások terein és az
1885 ben létrejött szerzõdések közül 5.018,786 frtról ki-
állított kötvény ezen osztályokba tartozik , amelyek igy
1885-ben tisztán 1.331,949 frttal növekedtek meg. — A
társaság biztosítási állománya m. évi deezemb er hó 31-én
36.971,965 frtra rúgott ; ennek feloszlását a számadó je-
lentés kimerítõ statisztikai kimutatásokkal világítja meg.—
A társaság díjbevétele a megelõzõ évhez képest 116,123
frt 95 krral emelkedett. —- Az összbevétel 4.847,214 frt
38 krra rug fel. — A biztosítási szerzõdésekbõl 1.337,184
frt 43 krt kitevõ ' kifizetések daczára elemelkedtek a díjtar-
talékok mégis 3,744.438 frt 99 krra , tehát 158,672 frt
88 krral magasabbak , mint az elõzõ évben. Az 1885-ik
év számlája 120,592 frt 13 krnyi nyereménynyel zárul és
az alapszab ályok szerinti levonások után a részvény tõke
5°/0-a osztalék fej ében fizettetik ki, 25000 frt a külön-tar-
taléknak adatik át és 4225 frt 98 kr. uj számlára iratik
elõ. — A közgyûlés megelégedéssel vette tudomásul e köz-
leményeket és különösen azon tényt,, miszerint az április
11-ki rendkívüli közgyûlésnek az ideiglenes iveknek teljesen
befizetett részvényekre való átválttoztatását czólzó határo-
zatai a kormány által helybenhagy attak. A társulat alapsza-
bályszerû és rendkívül i tartalékalapjai 420,896 frt 63 krra
emelkednek fel , ugy, hogy ezekmost — eltekintve a kész-
pénzben befizetett részvénytõkétõl — a díj- és kártarta-
lókok beszámításával 8.393,630 frt 38 krt tesznek ki.

„ Azienda " osztrák-franczia elemi- és baleset-
biztosító társaság Bécsben. Június 12-én ö fensége
Poninski Calixt herczeg elnöksége alatt megtartott III.
rendes '.közgyûlésében Sienkiewicz D. igazgató beterjeszti
az 1885 évi számadó jelentést. E szerint a díjbevét el a
tüzbizto sitási osztályban 2.491'205 frt 10 krt , a jégbizto-
sitásiban 593,553 frt 73 krt , a szállitásbiztositásiban
407,994 frt 61 krt , tehát összesen 3.492,753 frt 44 krt és
hozzá csatolva az elõzõ évrõl maradt tartalékokat 4.573,363
frt 62 krt tett ki. Ezzel szemközt kitesznek a kiadások
viszonbiztositások- , károk- , jutalékok- , dij- és nártartalé-
kokért együtt a különbözõ osztály ban 1.079,670 frt 89 krt ,
ugy hogy az összes nyeremény 252,850 frt 29 krra rug
fel. Ehhez j árul az elhelyezett tõkék gyümölcsözése 66,442
frt 40 kr, az értékpap irokon és v alutákon elért árfolyam-
nyeremény 22,737 frt 74 kr, ugy hogy beszámítva a múlt
évi 1,653 frt 91 krnyi nyeremény átvitelt is, a bruttó összes
nyeremény 1885-ró 343,684 frt 34 krt tesz ki. A 159,690
frt 10 krt kitevõ kezelési költségek és 4,346 frt 62 krt
kitevó leírások levonása után megmarad tiszta nyeremény
képen 179,647 frt 62 kr. Az igazgató-tanács azt javaso lja,
hogy az alapszabályok szerinti javadalmazások levonása
után 8%-nyi osztalék adassék ki , az ennek után a szármáz
ó maradókból 45,000 frt a külön tartalékok adassék át s
4,040 frt 48 kr uj számlára vitessék elõ. A közgyûlés meg-
elégedéssel vette tudomásul e közleményeket és különösen
azon tényt, miszerin t az április 11-iki rendkívüli közgyü
lésnek az ideiglenes iveknek teljesen befizetett részvényekre
való átváltoztatását czólzó határozatai a kormány által hely-
benhagyattak. A társulatn ak tartalékai 1885. óvi deezem-
ber hó végén a folyó biztosításokat illetõleg a múlt éve
697,819 frt 52 kr . ellenéb en 744,793 frt 27 krt , a függõ
károkat illetõleg a múlt évi 382,790 frt 66 kr. ellenében
334,877 frt 62 krt , az adókat , illetõleg 30.000 frt elle-
nében 20,000 frtot tesznek ki , mig a nyeremény-tartalék
57,417 frt 76 krra , és a különtartalók 85,000 frtra
rug fel.
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Q A pécsi izr . hitközség kebelében egy hittanári Q

 ̂
állás rendszeresitettvén annak betöltésére pályázat nyit- 

^A tátik. A hittanár feladata : a középtanodákon és polgári 
^

0 
leányiskolába járó növendékeket a kötelezõ hitoktatásban A

. részesíteni és számukra szabad tanfolyamot fenntartani a V
V biblia , héber nyelv és liturgia elsajátítása czéljából. E V
Q teendõk mellett a népiskola igazgatását vezetni. — A 

^rt hittanár minõsítése tekintetében kívántatik : megfelelõ f|
A szakképzettség mellett , a nemzeti nyelv szóban és irás- 

^V ban való kellõ ismerete, tanári képesítés , esetleg bölcsé- 5Í
V szeti tudorság. A rabbi pályára készültek elsõségben ré- ¡
V szesülnek. — Ajánlatok , felszerelve a pályázó életkorát , V
Q családi viszonyait , képességét és eddi gi mûködését tanú- Q
ft sitó hiteles okmányokkal f. é. augusztus hó l-ig az 

^A alulirt elölj áróságn ál benyújtandók . Az állás szep t. 1-én f u
^ elfoglalandó. A kijelölt pályázó személyes megjelenésre Y
jL fog felhivatni és ez alkalommal az állás javadalmazása ¡
M kölcsönös megállapítás utján meghatároztatni . V

T PéCS , 1886 . évi június hó 27-én tartott köz- V
Q gyûlésbõl. Vó óX Bak Jakab Justus X
V titkár. elnök. V
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x A debreczeni izraelita hitközség által M
x szervezett elemi fi- és leány iskol án f. ó. x
x szeptember hó 1-tõl fogva három tan ítói x
x ós két tanítónõi állás betöltendõ , melyre x
x csakis oklevéllel biró tanitók , illetve ta- x
x nitónõk , pályázhatnak. §f
x A tanitók fizetése az elsõ évre ; x
x 600 — 600 írt o. é.; s elõny ben része- x
x sittetnek, kik a héberben is kellõ jártas - x
x sággal birnak . x
x A. tanítónõk évi fizetése 400 — 400 x
V frt. o. ó.;  s elõny t nyernek azok , kik a x
x kézi munkák ban is képesek oktatni. x
x A véglegesítés az elsõ sikeres pró- x
x baév eltelte után fog történni . x
x Pály ázni kívánók kéretnek , hogy bi- x
x zony itványaikkal felszerelt kérvényeiket x
x legalább f. é. július 31-ig az alulírott x
x elnöksé ghez beküldeni szíveskedj enek. x
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Debreczen , 1886. június 23-án . 
^X>i*. Scheer Benõ, Q

|̂ | hitközségi elnök . J%

x ISríiiiial kelméket Ji?
Él elegáns A# tavaszi öltözetre #
US* 3.20 s métert , azaz 4 bécsi rõfö t kitevõ szel- S
Jg? vényekben 4 frt 80 krért igen finom , 7 frt 2E

®
W 10 krért legfinomabb , 10 frt 50 krért leges- 9

legfinomabb fp
ö valódi gyapjúszövetbõl ®
jP szállít az összeg póstautánvétele mellett a hí- x
w teles és szilárdnak ismert 9

f Siegel-Imhof  S
TQgggf ' TfHWMIf

S

Tuchfabríks Niederiag e «
BRÜIHÍBGI.  ©

9 Nyilatkozat : A fönneb bi czég, hála szi- @
9 lárdságának a vevõk részérõl nagy bizalomnak @
^| örvend. Ezt bizonyítja, hogy a Sigel-Imhof A
A czég minta nélküli megrendeléseknél is kevés 5

®
 ̂ pénzért valóban a legjobb árut szállítja. x

 ̂
De miután szédelgõ czégek Brünni  áruk 9

9 köpenye alatt garázdálkodnak , a fönnebbi czég 9
9 ennek ell enében kívánatra mintákat is küld , L
x ingyen és bérmentve. 9
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Pályázat.
A czeglédi izr . hitközségnél megürült kántori állásra ,

mely évi 700 frt . évi fizetés, szabad lakás , fél sechita és
egyébb jövedelmek élvezésével van dotálva , f. é. au gusztus hó
15-ig pályázat hirdettetik . Folyamodók K"iip i "3 " í "̂  képe-
sítéssel s kik egyúttal a magyar nyelv birtokában vannak ,
felkéretnek : folyamodásaikat jelzett idõig, koruk és családi vi-
szonyaik kitüntetésével a hitközség elöljárósá gához beküldeni s
megjegyeztetik , hogy próbaelõadásra csakis a meghívott bocsát-
tatik s a költségek csak az acceptáltii ak téríttetnek meg. Az
állomás f. é. szep tember hó 1-én foglalandó el.

Váradi Dániel
hitk. elnök .

Pályázat.
A gyöngyösi izr. hitközségnél üresedésben lévõ hitokta-

tói állásra , mely évi 600 forint fizetéssel van egybekötve,
ezennel pályázat nyittatik. Pályázók tartoznak plidagogiai is-
meretüket, a héber és magyar nyelvben! tökéletes jártasságukat
igazolni , valamint családi viszonyaikat feltüntetni . Bizony ítvá-
nyokkal felszerelt kérvények Bogdán Jónás hitközségi elnök |
czimére f. év augusztu s 1 -ig küldendõk be. j

Gyöngyös , 1886 július hó 1.

Az elöljáróság és iskolaszék megbízásából.

KZíxiser 3Vt«
iskolaszéki elnök.


